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Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon C, Go ).

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopara al Guarani y al Castellano.

1-Voy a ir a comprar para mi camisa C
a) Aafa u,l}::fjam che Kamisard G
b) Ahata qjogua para mi camisa, J

2- Uperire ou la imemby G
a) despues vino su hijo C

b) Upfrlr';c iﬂ'lﬂﬁ' F1mf3m'5j J,

3- lguapoitépa pe karai G
a) Guopo e el veror C
Bl %rm‘po :;‘; JEXor -If

I

4- Petei mbarakaja ohasa muralla ari (=

al Un gq#a Py Enamg ot la nvialia. C.
b)
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5- Che ndaguerekoi heta mba’e pyahu 2

a) Jo 1o 46’"80 muchay caias nvevas C .
by)

&- Onguahé kuando roimembama kuri
a) Hego wondy eaemes fodo
b)

7- Le dijo gua’u para que se quede
al e dijo en bioma paa gve Je ?deﬂ
b) He', Jua‘u Chupe Gpjrta f?cgfua

8- Hoy estoy medio kaigue
a) Hoy fﬁbj mecho pelcioso
b) o &% Ko omape che Ka{gurj

9- ; Por qué piko decis eso?
a) Weaes pi o ere 4peia 7
b) B, gue lo gue ckas €0 9

10- Esa mandioca esta podrida

3) B manolo v yupama.
b)

11- Ayer he visto un nandu-guasua

a) Kyehe ohecha pﬂwiff panav tichava.

b)

2



12- Mafana es otro dia”
a) Koerd ara mby Ky
b)

13- Anikena nde pochy che ama
a) o fe vayas enﬂ)hr JEIQ .

b

14- jPe yerba ndahevéj

a) e Koa ndaheuss

b} fsg4 jeréa no & .-*?:'ﬁf'f; [/ep.

15- Hudna ndoumodi koetedia
a) Juana no va went hoy
b)

16- Ya hace afios que no se ve ningun jaguareté por aca
. ) f- ] . T ' ’
a) Qrapomﬁ (o] 15 Jma ancbl‘ehfﬁhadf [ ni Pc*le.f ;agumﬂ{ﬂ kDa r’f.f/ar

b}

17- lletradoitepa pa karia'y
a) s lefiado el muchadijo

b)

18- Me duele la cabeza

a) Hmd cheve che aka

b)
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19- Quiero pezcar un manguruytl y comer mani
ot r I ’
a) Arxrf;a,‘jﬂ Pﬁ’é’! wxywq;u ha hav mandyu

b)

20- Otopa petel tapekafy

a) Eneontro va calle aeleondida.

b)

21 Estoy muy cansado de tanto caminar
a) Ohe Kango he fa ﬂjifméi rpr

b)

22- jCiudado! Por acd se esconde una fiacanina

— b i f
2) | Enokncks Koarp: okaily pelel nokanina
)

23- Ese jacare es muy pequefio

a) Bse tocochilo € Moy peguerio

b) % jabore” micht etebel

24- Tiene un Racuruld en su casa
2) Gguere Ko porel riaKuwtv h094pe
b) Tiene wa kechusa en oo ¢ asa,

25- La blusa tiene encaje fanduti

a) % blsso ojwmf{a 3”6@;::9 fi"a/?a’w[/

b)
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26- Ndaikuaaieternapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi’a

a) Mpse doncl puede eicondenie el hueyo o lo Cj?f?/*f‘;’?ﬁ,
b)

27- Necesita una infusion de fangapiré
a) [ﬂ;'ﬁgr‘lfb‘.f p‘d’er" Jnfus-’ on ﬁaﬁﬂquf}giquﬁ ve.

b)

28-; Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?

a) Thaty e ohe yervi un vajo ace g iKatord 7

b)

29- Mba'eichapa nde ko'é

a) lomo amaneaye

bl

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mokaiha rehegui

3) }Que cree) de ata enenania doblk
b)
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. Guarani, Castellano o Jopara?

5 L 3
Feminino: G/

Masculino “¥
BEdad: /3 asps

Ciudad Jugy, Jjeon Mffiﬁr?w;a
Fecha: 27.p9. o
Nacionalidad Padie ?mc:‘r'?m;a
Nacionalidad Madre Qf?fc{fm;a

Hablas Guarani. Castellano o lopara?

ar, : 5 .
Identificar cada frase con C, (i, 0 J. Si la frase es Jopara marcar la palabra con G o C.

I Uperirénte ou ifiamigo okay ihangua ofiondive

2 Ndoikuaaiha guérente ndojapoi hemblapz'-

3. Pekaria'y iguapoiterei

4 Mokai ]:H_Eilli‘! ohasa Ee muralla ari

| Jopaie por gue o polabic mur lla_eits e caite Hono
P_f_ ?%’ gug ﬁh& T /

aha’éi la aikuaaiterei pe kaso

6. Aimekuri pe rio hriiinﬁ;._l-:{l'anﬂii de repente ahecha che rykc;y

— e _lgenfe eita en itono y dombicn 1.

7. Avyaiterei rotopahaguére ko’ape

DAY DD

B ¢Porqué piko dijiste eso?

9. ¢Dénde estan tus amigos?

~ 10.Che sy ha che ru ofic’é avaie & ha ndoi kuaai karaific' &

W ﬁ.qui rige Ia ley del mbarete

el | NE P ES [l




20 akﬂﬁ\,pallc lomita

12. Hoy ando medio Eaiguc o j
13. Le dijo gua’u que iha a venir
4. ilas},f chéve che aka T q A
| G
15. Vov a ir a comprar para mi casa
16 Oheka la imenard - - - B
17 Me glm_ta mucho la mandioca - " C
T — e _soug s SN, SR .
18 Me voy a comprar una blusa con encaje fanduti C
19 ¢Se puede comer la carne del fandi? .
C

TE] hjn[_l,ﬁm nﬁn(iivc -
22 (he aiie ekuaa gl.mranie.tém S
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